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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF)Nr. 1469/77
af 30. juni 1977

om gennemførelsesbestemmelser for importafgiften og restitutionen for isoglucose og
om ændring af forordning (EØF) nr. 192/75

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under hensyn til, at eksportrestitutionen for glucose
og saccharosesirupper fastsættes månedligt og til , at
beløbet for denne restitution kan fastsættes forud,
bør der fastsættes de samme bestemmelser for
restitutionen for isoglucose ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltnings­
komiteen for Isoglucose —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF nr.
1111 /77 af 17 . maj 1977 om indførelse af fælles
bestemmelser for isoglucose (*), særlig artikel 3 ,
stk. 3 , artikel 4, stk. 3 , andet afsnit, artikel 4, stk. 5 ,
og

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Ved anvendelse af artikel 3 og 4 i forordning (EØF)
nr. 1111 /77 bestemmes indholdet af tørstof i isoglu­
cose efter opløsningens styrke fortyndet i vægtfor­
holdet 1 : 1 eller for de produkter, der har en fastere
konsistens, ved tørring.

Artikel 2

Det i artikel 3 i forordning (EØF) nr. 1111 /77 an­
førte faste element er lig med det element, der an­
vendes til fastsættelse af importafgiften for produk­
ter henhørende under pos . 17.02 B II a ) i den fælles
toldtarif.

ud fra følgende betragtninger :

For produkter, der er omhandlet i artikel 1 i for­
ordning (EØF) nr. 1111 /77, gælder en ordning med
eksportrestitutioner ; anvendelsen af Kommissionens
forordning (EØF) nr. 192/75 af 17. januar 1975 om
gennemførelsesbestemmelser for eksportrestitutioner
for landbrugsprodukter (2 ), senest ændret ved for­
ordning (EØF) nr. 3186/76 ( 3 ), bør udvides til også
at omfatte disse produkter;

med henblik på den ensartede behandling bør man
fastlægge den metode, der skal anvendes ved konsta­
teringen af isoglucosens tørstofindhold i forbindelse
med samhandel ;

i forordning (EØF) nr. 1111/77 er der ikke fastsat
ydelse af eksportrestitution for isoglucose i form af
forarbejdede produkter, og isoglucose og blandinger
heraf med andet sukker er forholdsvis nye pro­
dukter, hvoraf der endnu kun findes små mængder
på verdensmarkedet ; salget af disse produkter vil
sandsynligvis blive forøget væsentligt i fremtiden, og
uden at ville foregribe passende foranstaltninger, der
måtte blive vedtaget på et senere tidspunkt, bør man
derfor i første omgang med henblik på kun at tillade
ydelse af restitution til det ægte isoglucoseprodukt i
uforarbejdet stand definere dette produkt, især hvad
angår indholdet af fructose, polysaccharider og visse
andre sukkerformer;

Artikel 3

Den i artikel 4 i forordning (EØF) nr. 1111 /77 an­
førte restitution ydes kun for de produkter :

— som er fremstillet ved isomerisering af glucose,

og

— som i tør tilstand har et vægtindhold på mindst
41 % fructose,

og

— hvor det samlede vægtindhold i tør tilstand af
polysaccharider og oligosaccharider, inklusive
indholdet af di- eller tri-saccharider, ikke over­
stiger 8,5 % .

(!) EFT nr. L 134 af 28 . 5 . 1977, s . 4.
(2 ) EFT nr. L 25 af 31 . 1 . 1975 , s . 1 .
(3 ) EFT nr . L 359 af 30 . 12 . 1976 , s . 23 .
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Artikel 4

Den i artikel 3 i denne forordning anførte restitution
fastsættes hver måned.

Artikel S

Restitutionsbeløbet, der er gældende på dagen for
indgivelse af ansøgning om eksportlicens , anvendes
efter anmodning, som indgives samtidig med an­
søgningen om licens , på en udførsel, der skal gen­
nemføres inden for licensens gyldighedsperiode .

Artikel 6

Artikel 1 i forordning (EØF) nr. 192/75 afsluttes
med følgende led :

»— Artikel 4 i forordning (EØF) nr. 1111 /77
(Isoglucose)«.

Artikel 7

Denne forordning træder i kraft den 1 . juli 1977 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles , den 30 . juni 1977.

Pa Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Næstformand


